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Yazinin ixtisast dil olan tolobolora todrisindon danisarkon, tolobo-
lorin miistaqil sokildo yazdiglar1 materiallar1 xiisusilo qeyd etmok lazimdir.
Burada 6nomlisi odur ki, tolobalorin miistaqil isi adindan molum oldugu
kimi, miistoqil sokilds, miiallimin istiraki vo yaxud nazarati olmadan hoyata
kecirilir. Tolobalorin foaliyyato calb edilmoasindo asas mogsad yazin1 yazmaq
vasitosilo, yoni  bu sahodo tocriibo toplayaraq, miivafiq bilik, vordis vo
bacariglarin inkisaf etdirilmasi vo tokmillosdirilmasini tomin edilmasidir. Bu
da xarici dillerin todrisi metodikasinda asas prinsiplordon biri kimi gobul
edilmis “learning by doing” prinsipinin hoyata kecirilmasi demokdir.
Molum oldugu kimi, miiasir metodikada qobul edilmis bu prinsip
“danmismagin danismaq vasitasilo”, “yazmagin yazmaq vasitosilo”, “esidib-
anlamagin dinlomok vasitosilo”, “oxumagin oxumaq vasitosilo” Oyrodib-
oyranilmasini talimin asas prinsipi kimi irali siirtir. Burada meydana ¢ixan
osas iki masalonin birincisi nozordo tutulan moatn materiallarinin segilmasi
masaloasi, ikincisi iso tolobalari bu prosess calb etmokdir. Nozors alinmalidir
ki, sohbat macbur etmokdon deyil, tolobslorin prosese maragi olan, faal,
togobbiiskar  qismdo colb edilmosindon getmoalidir. Miioyyan doracads
hazirlhiqli, yaz1 strategiyalari ilo silahlanmis tolobo miistoqil sokildo lazimi
soviyyado bohrolono bilor. Bu da gliman ki, todrisin orta vo yuxari
marhololorinds bas vera bilor. Materiallarin se¢ilmoasino goldikds, darslords
istifado edilon motn materiallar1 kimi, fordi sokildo motnlor ilk ndvbado,
toloba lictin maraqli olmali, onlarin ehtiyac vo tolabatlarimi 6domali, yas,
bilik soviyyalari, intellektual saviyyalorine uygun sokilds secilmoalidir. Se¢im
ixtiyar1 tolabalors verildiyi halda, onlar 6z moasuliyyatlorini dork edir, natico
etibarilo, onlar matnlori yalniz informasiya monbayi kimi gabul etmir, hom
do monbolordon z6vq almaq bacarigi tolobolords formalasir. Bu da
kommunikativyoniimlii tolimin osas sortlorindon biridir. Iroli siiriilon
maqsadlorin har ikisi bir-birils six sokilds alagoalidir. Talabalor lictin maraql
materiallarin se¢ilmosi onlarda yaziya maraq vo motivasiya yaradir vo
tolabalori stiurlu sokilds yazi prosesins calb edir[3,321].

227



Filologiya masalalari, Ne 1 2019

Problem ilo bagh tadqiqat miolliflorinin bazilori ingilis dilinin
todrisinin asag1r marhalosinds tolobolorin soviyyasine uygunlasdirilmis yazi
materiallarindan istifado etmoyi tovsiya edirlor. Belsliklo, yazinin tolimi
prosesindo istifado edilon  materiallar tolobalorin  bilik, intellektual
saviyyasino uygun olmalidir. Todrisin asagt marholosinds dil fakiiltslori
toloboalorine daha miirokkab va iislubi cohatdon miixtalif olan matnlor togdim
edilir. Homginin, talabalorin yazdiglart moatnlorin tadris edilon xarici dilde
yazilmasi so0zii gedon todris morholasindo tovsiys edilon tisullardan biridir.
Tacriiba bu lisulun somaraliliyini gostorir. Detektiv vo macora romanlari,
bir qayda olaraq, tolobslordo maragin oyadilmasina sobab olur. Burada olan
maraqli vo hayati dialoglar, real hoyatda istifado edilon liigat vahidlori vo
miirokkob olmayan qrammatika tolobolori hovaslondirir vo yazi prosesino
colb edir. Onu da qgeyd etmok lazimdir ki, misllim miasir xarici dil
miiolliming xas olan rollardan birindo — maslohat¢i gqisminda ¢ixis etmali vo
tolobolori istigamotlondirmali, diizglin se¢im etmokdo onlara yardim
gostormoalidir. Bu mogsadlo toloboloro asagidaki moslohatlorin verilmosi
tovsiyo edilir: 1. Fordi sokildo yazi {iclin materiallar1 segorkon, matnlor
hagqinda imumi molumat oldo etmok tdovsiyo edilir.2. Materiallarin
mozmunu haqqinda imumi molumat oldo etdikdon sonra tolabalore
mozmuna dair suallarin yazilmasi toklif edilir. Bu yazanlarin diggestinin
onlar1 maraqlandiran masalalor tizorinde comlasdirilmoesi, onlarda yazi
qabiliyyatinin inkisaf etdirilmasi {i¢lin uygun olan sorait yaradir. 3. Maozmun
haqqinda miisyyon molumat sldo etmis vo hans1 moagsadlo yazdiglarini dork
edon tolobalor digarlori ilo miigayisodo daha yaxsi nailiyystlor oldo etmoyo
qadirdilor. 4. Matni yazdigdan sonra talabolora on vacib olan magamlarin
tizorindo dayanmagq toklif edilir. Bu istigamatdo yerino yetirilon tapsiriglar
tolobolora  informasiya iizorindo diqqatlorini comlogdirmak, oldo edilmis
molumati avvalki molumatla olagalondirmok imkanini verir vo onlart matnin
ardim1 yazmaga hazirlayir. 5. Tapsirigin yerino yetirilmasi tolobonin ayri-
ayrt moatn pargalarinin biri-biri ilo slagslondirmok va vahid bir moatni oaldo
etmok imkanini verir[2,248]. Ingilis dili fakiiltosindo tohsil alan talabolors
tapsiriglart verorkon muollim onlar1 dizgiin sokildo istigamatlondirmalidir.
Belo ki, miuiollim toalabalora bildirmalidir ki, onlar matnin asas mazmununu
basa diisorso, onlara namolum olan sézlorin monalarinin tapilmasina heg bir
ehtiyac duyulmur. Osas moqsad tolobolori yazmaga havaslondirmakdir.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, yazinin tolimi prosesinds kefiyyaot
gostaricilori ohomiyyatli oldugu qodor, komiyyst gostaricilori do  oldugca
vacib vo oshomiyyatlidir. Komiyyat gostoricisi, bilavasito tolim konteksti ilo
baghdir. Dil fakiiltolorinin asagi kurs tolobslorine  yazinin tolimindon
danigarkon, burada tovsiys edilon raqamlar geyri-ixtisas fakiiltolorinds ingilis
dilini 6yronon talobalor ilo miiqayisade daha yiiksok olmalidir. Onu da nozare
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almaq lazimdir ki, fordi sokildo yazilan motnlor miixtolif tolobalor tiglin
maraqli olmalidir. Tolobalari tolim magsadils tortib edilon matnlor deyil, real
nitq niimunslorina yonaltmak tovsiys edilir. Stibhasiz, fordi yazi adlandirilan
bu foaliyyst novii ardicil, sistematik sokildo hoyata kegirilmali vo miintozom
olarag, muollim torafindon yoxlanilmali vo qiymatlondirilmalidir. Fordi
yazinin miistaqil sokilds bas verdiyins baxmayaraq, burada miisllim nazarati
miitlogdir. Sadaco olaraq, nozarat bir qador forgli sokilds hoyata kegirilmalidir.
Burada hom do giymotlondirmanin stimullasdirici, motivlesdirici eftektini
vurgulamaq lazimdir. 9slinds, talabalar tiglin onlarin faaliyystine miisllim vo
toloba-yoldaslari torafindon verilon qiymat oldugca boyiik shomiyyot kasb edir
va onlarin galocak faaliyyatlarine bdyiik tasir gostarir. Onlarin hayata kecirdiyi
foaliyyat vo oldo etdiklori naticolor miiallim vo toloba-yoldaslari torafindon
maraqla qarsilanarsa, bu tolobalonin bu istiqgamstde soylorini artirmasiina
sobab olur. Fordi yaziya goldikdo, burada qiymotlondirmo yazili suratdo
togqdim edilmis moruzalor, raportlarin osasinda hoyata kegirilo bilor. Digor
sahalorda oldugu kimi, tolabalorin yazida leksik vardislorinin yoxlanilmasi vo
qiymatlondirilmasi tam obyektiv sakildo olmalidir. Bu yazi tolimi prosesinin
somaraliliyini sortlondiron asas amillordon biridir. Yazili malumatlarin togdim
edilmasi ilo barabar talobalor tarafindon sifahi moruzs va raportlarin verilmasi
do tovsiyo edilo bilor. ©homiyyatlisi odur ki, tolobolorin hazirladiglar ¢ixislar
kifayat qodor qisa, ham miisllim, hom do diger auditoriya istirak¢ilar: {igiin
maraqgli olsun. Mohz bu sobobdon, tolobolor asas mozmun vo  ideyam
catdirmaga qadir olmalidir. Xarici dili professional mogsadlorlo Gyronan
tolobalor diskursun neco toskil edilmasi haqqinda molumatli olmali vo
matnlari oldugu kimi (harfi sokilds) deyil, onlar1 mona kosb edon parcalarin
mocmusu  kimi yazmagi bacarmalidir. Tolabaloro matnlorin  ayri-ayri
pargalarmni dinlomok deyil, motni bir biitov kimi qavramaq bacarig1
astlanmali vo mazmunu adekvat sokilds basa diisiilmolidir.Dil fakiiltolorindo
tohsil alan tolobolords yazida leksik vordislorin xotasiz dyradilmasi giiniin
tolobina cevrilmisdir. Informasiya monboyi olmagla baraber, yazili motnlor
yeni dil vahidlorinin, o ctimlodon yeni qrammatik strukturlarin vo leksik
vahidlorin kontekst daxilinds toqdim edilmasinin vacib yollarindan biridir.
Onu da qgeyd etmok lazimdir ki, bu sadoco olaraq telabalorin reseptiv
biliklorinin yoxlanilmasi deyil, matnds olan somorali leksik vahidlorin
monimsanilmasi  vo moéhkomlondirilmasi maqgsadilo miivafiq faaliyyot
novlarinin iglonib hazirlanmasi vo togqdim edilmasidir. Miivafiq olaraq, hor
bir tolim kontekstinda ingilis dilindo yazini todris edon musllimin qarsisinda
duran osas vozifolordon biri do bu zaman ligstin rolunu vo yerini
miioyyanlogdirmakdir. ©sas moqgsad todris edilon xarici dildo yazinin
somarali sokildos togkili vo liigatdon sui-istifads hallarina yol verilmomosidir.
Yazinin  tolimi prosesini vo biitovlikdo xarici dilin tolimi prosesini
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somaralilosdiron  liigotloro goldikds, burada ikidilli liigatlore tstiinliik
verilmalidir. Bu tipli ligatlorin istifado edilmasi vaxta gonaat etmok imkanini
verir. izahli  lugotlora goldikda, bu nov liigatlori  dilo kifayat qoder
yiyalonmis vo onlarin istifadssi qaydalarina dair malumatlh olan tolobalor
istifado edo bilir. Moatnin tolobolor torofindon anlama saviyyesini
miioyyonlosdirmok iglin  verilon suallara (Comprehension Questions)
goldikda, onlarin muslliflor torafindon ““ ovval verilon suallar” (before
questions) vo “ sonra verilon suallar” (after questions) adlandirildigint geyd
etmok lazimdir [4,136]. Miivafiq olaraq, sonra verilon suallar hom sifahi,
hom do yazili formada verilo bilor. Bu nov suallarin verilmasindo osas
magsad matnin talabalar torafindon anlama saviyyasini yoxlamaqdir. Daha
vacib mosalo kimi giymatlondirilon vo oavval verilon suallar tolabolorin
diggatini motnds olan on vacib masololora yonsltmok, tolobolori matnin
omoaliyyatlarina hazirlamaq kimi vacib funksiyalar1 yerino yetirir. Yazidan
avval verilon suallar yoxlama deyil, asason dyradici funksiyani yerina yetirir.
Yazinin tolimi prosesindo sozlorin basa diisiilmasi vo biitovlilkdo mozmunun
qavranilmasini tomin etmok mogsadilo tapsiriglarin tolabalors toqdim
edilmasi tovsiys edilo bilor. Tolobalora bir ne¢o ¢oxmonali, tez-tez istifado
edilon sozlordon ibarot olan siyahi toqdim edilir. Sonra homin so6zlorle
climlolor toqdim edilir. Toaloboalor sozii ciimlodo yetirdiyi funksiya, onun
hansi nitq hissasino monsub oldugunu demosli vo nohayst, diizgiin mona
variantin1 siyahidan tapmalidir. Bu ciir ardicilligla tolabalor yazi vordislorine
yiyalonirlor.
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K. Husseynova
On the effective ways of teaching writing habits in junior stages of
language faculties
Summary

This article deals with writing and written speech. The author
emphasizes the role of writing. Writing and written speech does not only act
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as a means of instruction in the methods of teaching but also as the aim of
teaching foreign languages.

A letter is a constituent part of the written speech. In the application of

creative writing at the lessons three main principles: the aim of the lesson, its
principles, the methods and ways and also control on the instruction should
not be forgotten.
On the effective ways of teaching writing habits in junior stages of
language faculties. Referring to the works of scientist that have been
researched in this field she emphasizes that since its emergence the writing
caught the attention of linguists and new researches appeared. It is noted that
this gives us more power to understand the communication process clearly
and use the language more competently.

K. I'yceiinoBa
K Bonpocy 0 nyTu nuMcbMEeHHOI pedd Ha MJIAAIIMX Kypcax
(pakyabTeTax sI3bIKOB
Pe3rome

B cratbe peub uAET O MUCbME W MUCHBMEHHOW peud B OO0y4YeHHHU
MHOCTPAaHHOMY s13bIKy. IIMCBMO M NUCbMEHHAs peub B METOAMKE OOydeHUs
MHOCTPAHHOMY $I3bIKY BBICTYNAlOT HE TOJbKO KaK CPEICTBO OOy4YeHHs, HO
Bce Oojee Kak Leab OOydyeHMsl HWHOCTpaHHOMY s3bIKy. [lucemo-3T0
TEXHUYECKNUI KOMIIOHEHT TMCbMEHHOMN peyH.

He cnenyer 3a0biBaThb Tpu Ba)KHEWIUMX YCJIOBUS NPU BBEIEHHUS Ha
3aHATUSAX KpeaTMBHOTO NHUCbMa: LEAM OOYYeHMs, MPHUHLMUIBI, METOABI U
pUeMbl 00yUYEeHHUs], a TaKkKe Y4eOHON KOHTPOJIb.

K Bonmpocy 0  myTM MNHCBMEHHOM pedd Ha MIAIIIMX Kypcax
¢dakynbTeTaX S3BIKOB.  ABTOp TBITAETCS PACKPBITH posib muceMm. OHa
CChbUIasACh Ha palOOThl yUY€HBIX HMCCIENOBABILIUX 3Ty 00JacCTh METOJUKH, a
TaK)Ke MOJTYEPKUBAET €€ BaXKHOCTh. OTMEUaEeTCsl, UTO 3Ta Ja€T BOCIIOMUHATh
CMBICJI TEKCTOB BO BpeMsl aHasln3a ele 0oiiee sICHO, a TAK)Ke MCI0JIb30BaTh
A3bIK B ellle 0oJiee pa3HOOOpa3HOM KOJIOPUTE.

Rayci: Nuriyyo 9liyeva
Filologiya iizra folsafs doktoru.
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